
กระทรวงศึกึษาธิิการรฐั NSW
Notice of potential expulsion - serious behaviour/s of concern

Using the telephone interpreter service to contact the school

การแจ้้งความเป็น็ไป็ได้้ที่่�จ้ะถูกูไล่่ออกจ้ากโรงเรย่น -  
พฤติิกรรมรา้ยแรงที่่�น่าเป็น็ห่ว่ง
การใช้บ้รกิารล่่ามติิดต่ิอกับโรงเรยีน

ชื่่�อนัักเรียีนั
Name of student

เรียีนับิดิาหรีอ่มารีดา/ผู้้�ดแ้ล

จดหมายทีี่�แนับิมาด�วยสรุีปรีายละเอียดของการีแจ�งความเป็นัไปได�ทีี่�จะถู้กไล่ออกจากโรีงเรีียนั - พฤติิกรีรีมรี�ายแรีงทีี่�นัา่เป็นั
หว่ง ทีี่�ข�าพเจ�าออกให�แก่บุิติรีของท่ี่านัติามนัโยบิายเกี�ยวกับิพฤติิกรีรีมของนัักเรีียนัและขั�นัติอนัการีพกัการีเรีียนัและการีไล่
ออกของกรีะที่รีวงศึึกษาธิกิารี NSW

จดหมายฉบัิบินีั�เชื่ญิท่ี่านัเข�ารีว่มปรีะชุื่มอยา่งเป็นัที่างการี เพ่�อหาร่ีอเร่ี�องนีั�ก่อนัที่ำาการีตัิดสนิัไล่ออก   เม่�อโรีงเรีียนัติิดต่ิอ
กับิท่ี่านัโปรีดบิอกเรีาว่าติ�องการีล่ามในัการีปรีะชุื่มหร่ีอไม ่ เพ่�อทีี่�เรีาจะจัดไว�ให� หากท่ี่านัมีปัญหาเข�าใจจดหมายทีี่�แนับิมานีั�
โปรีดติิดต่ิอที่างโรีงเรียีนัเพ่�อให�เรีาอธิบิิายแก่ท่ี่านั

โปรีดติอบิรีบัิการีแจ�งความเป็นัไปได�ทีี่�จะถูก้ไล่ออกจากโรีงเรีียนั – พฤติิกรีรีมรี�ายแรีงทีี่�นัา่เป็นัหว่ง  โดยมีแบิบิฟอรีม์ต่ิางหาก
แนับิมาด�วย  เอกสารีทีี่�แนับิมาด�วยยงัมีข�อม้ลทีี่�ท่ี่านัจำาเป็นัติ�องที่รีาบิหากบุิติรีของท่ี่านัถู้กไล่ออก

หากท่ี่านัติ�องการีล่ามชื่ว่ยเม่�อติิดต่ิอกับิที่างโรีงเรียีนั  โปรีดโที่รีหมายเลข 131 450 และขอล่ามภาษาของท่ี่านั   
บิอกหมายเลขทีี่�ติ�องการีติิดต่ิอแก่พนัักงานัโที่รีศัึพท์ี่  เขาจะจัดหาล่ามให�ชื่ว่ยในัการีสนัที่นัาของท่ี่านั  บิรีกิารีนีั�ไม่ติ�องเสยีเงินั

ชื่่�อคร้ีใหญ่
Name of Principal

หมายเลขโที่รีศัึพท์ี่ของคร้ีใหญ่
Principal’s phone number
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การแจ้้งความเป็น็ไป็ได้ที�จ้ะถูกูไล่่ออกจ้ากโรงเรยีน – พฤติิกรรมรา้ยแรงที�น่าเป็น็ห่ว่ง -  
คำาติอบจ้ากบดิาห่รอืมารดา/ผูู้ด้แูล่
Notice of potential expulsion -serious behaviour/s of concern - Parent/carer 
response

โปรดส่ง่คืืนแบบฟอรม์น้�ตามอเ้มล์์ของโรงเรย้นที่้�ระบุขา้งล่์าง  หรอืส่ง่คืืนที่้�ส่ำานักงานของโรงเรย้น

ชื่่�อนัักเรียีนั
Name of student

อีเมล์ของโรีงเรียีนัเพ่�อสง่คำาติอบิค่นั
School email address for return of response

บดิาหรอืมารดา/ผู้้ด้แ้ล์กรอกรายล์ะเอย้ดขา้งล่์างเป็นภาษาอังกฤษ

ข�าพเจ�าได�พจิารีณาเร่ี�องนีั�กับิบุิติรีของข�าพเจ�า และรัีบิที่รีาบิการีแจ�งความเป็นัไปได�ทีี่�จะถู้กไล่ออกจากโรีงเรียีนั – 
พฤติิกรีรีมรี�ายแรีงทีี่�นัา่เป็นัหว่ง
I have discussed this matter with my child and have noted the notice of potential expulsion 
for serious behaviour/s of concern.

ข�าพเจ�าจะพบิกับิที่างโรีงเรียีนัเพ่�อหารีอ่เร่ี�องนีั�โดยเร็ีวเท่ี่าทีี่�จะที่ำาได�
I will meet with the school as soon as possible to discuss this matter.

ข�อเล่อก - ข�าพเจ�าจะพาผู้้�สนัับิสนุันัมาเข�ารีว่มปรีะชุื่มด�วย
Optional - I will bring a support person to attend the meeting with me.

ข�อเล่อก - ข�าพเจ�าจะติ�องการีล่ามในัทีี่�ปรีะชุื่ม
Optional - I will need an interpreter at the meeting.

ชื่่�อของบิดิาหรีอ่มารีดา/ผู้้�ดแ้ล (โปรีดเขยีนัตัิวบิรีรีจง)
Name of parent/carer

ลายเซ็น็ัของบิดิาหรีอ่มารีดา/ผู้้�ดแ้ล
Signature of parent/carer

วันัทีี่�
Date

บิดิาหรีอ่มารีดา/ผู้้�ดแ้ลรีะบุิรีายละเอียดวิธิกีารีติิดต่ิอทีี่�สะดวก เชื่น่ั หมายเลขโที่รีศัึพท์ี่ม่อถู่อ  ทีี่�อย้ท่ี่างอีเมล์

วิธิติีิดต่ิอทีี่�สะดวกของข�าพเจ�าค่อ:
Parent’s/carer’s preferred contact method

รีายละเอียดการีติิดต่ิอของข�าพเจ�าค่อ:
Parent’s/carer’s contact details
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